Oulu 23.1.1967

Kuvat: Pohjois-Pohjanmaan museon kokoelmista

Panu:

Péiviillinen 1886

Julkaistuani syksyisen rauta-
tiepakinani yhteydessd kuvan,
jonka omistajaksi, ohjeiden, so-
plmuksen ja hyvan tavan mu-
kaan olin merkinnyt Kansallis-
museon, soitti Ainolan museon
wusi intendentti, maisteri Aar-
ne Kopisto. Museomaisteri halu-
si kertoa ettd samat kuvat kuu-
luvat heiddnkin kokoelmiinsa,
niin ettei Panun tarvitse ldh-
tei merta edemmis kalaan. Kii-
teltiin ja kumarreltiin. En endi
muista, missi yhteydessid tilasin

nuo Oulun radan vihkidisiin liit-]..

tyvat kuvakopiot Kansallismu-
seosta, mutta ndin on tapahtu-
nut ehki senkin takia, etti tie-
din Oulun kuulun valokuvaa-
jan Ina Liljeqvistin ainutlaatui-
sen valokuva-arkiston padtyneen
" Kansallismuseomme turvalliseen
huomaan.

Kopisto kertoi samalla, ettd
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Pdivéllisten musiikkiohjelma tuustonsalin puhemiehistén ka-ta,

i parahiksi

heilld on myds Oulun radan vih-
kizisjuhlan kutsukortti sekd juh-
lapaivallisten ruokalista ja oh-
jelma. Muutama aika sen jal-
keen levitti museon amanuenssi
Kimmo Paulaharju poydilleni
kuvat, jotka nyt nidette tHssd:
kutsukortti, Menu ja Program,
kaikki paivityt 29:nneksi loka-
kuuta, jolloin Pohjanmaan rata
vihittiin eli niin kuin suomen-
kielisessi kutsukortissa sano-
taan: "Oulun Rautatien Raken-
nuskomitea pyytaa saada kutsua
lasndolollansa kunnioitta-
maan Oulun rautatien yleiselle
liikenteelle avaamisen vihkimis-
td Oulussa Perjantaina 29 pni
Lokakuuta v. 1886 kilo 11 e.pp.
Kokoonnutaan Oulun asemakar-
tanoon.”

Asemakartano 1967 on sama
kuin 1886, kuten lilankin hyvin
tiedetdan. Nain on yleensikin
Pohjanmaan radan varrella.

, Rautatiehallituksen kunniaksi on

etty vaikkakaan se
rakentamaan

mainittava,

ei ole pystynyt
ajanmukaisia asemataloja, se ei

Fudes,
| myoskidin ole risteyttinyt kes-
| kendin vanhaa ja uuita tyylii.

Niinpd  Ylivieskassa  paraikaa
jatketaan vanhaa taloa yksityis-

. kohtia my®ten samaan wvuosisa-
© danlopun

romanttiseen tyyliin.
— Emme nyt k#y "“asemakarta-

' nossa”, vaan menemme suoraan

paivallisille, jotka oli jarjestetty
radanvihkimisjuhlaan
valmisiunezseen Seurahuonee-
seen, sen upeaan juhlasaliin eli
nykyiseen Kaupungintalon teat-
terisaliin, Frakkeihin ja maata
laahustaviin iltapukuihin pukeu-
tunutta herrasvidked virtaa ta-

- loon joka suunnalta. Padovi on

siltd paikalia, missi nyt on val-

teederi. Leveilld portailla ku-
marrellaan ja kohotellaan silin-
tereitd... Vilkas puheensorina
tdyttda salin, jota pitkit poydit
kiertdvdt. Yhtakkid hiljenee, ka-
pellimestari kohottaa kitensi,
tarkk'ampujapataljoonan soitto-
kunta kajauttaa marssin. Vie-
raat vilkaisevat ohjelmaansa...
MENU kadntdaviat sivua .
Program. Ensimméiiseksi kappa-
leeksi on merkitty Qvick
marsch”. Pidivilliset ovat alka-
neet... puheita, musiikkia, asti-
ain kilindid, maljojen Klistysta,
kaksikielistd puhetta, ruottin-
kielistd kylld enimmadkseen. Ruo-
kalista on ranskankielinen.
Sanakirjan ja ystivien avulla
olen saanut sen suurin piirtein
selville, vaikka aluksi ymmér-
sin vain muutamia "suomalais-
sdvyisia"” sanoja, pari viinilaa-
tua, konjakin ja kahvin sekd
ruotsin avulla hedelmit.

Ensin eturucka, siis voitalei-
papoyta, sitten jotain & la Reine
— etteihdn vain poroa? Vi&irin,
kysymyksessi on kanakeitto, il-
meisesti ’'reinildisittdin’, wvalin-
nanvarana lihaliemni, sitten pii-
raita, kuhaa normandilaisittain
(vaikka luulin ensin, ettd lohta
pohjalaisittain), lampaansatulaa,
parsaa, pariloitua syottokukkoa
salaatin kera, mokkajditelos, he-
delmii, kahvia. Viinilista on asia
erikseen, sopii tutkia, olla hyvi,
vassokuu — ayez la bonté de...!
Erddssi hauskassa muistel-
massa, josta olen ennenkin mai-|
ninnut, kertoo Signe Snellman,
0.s. Snellmanin kauppahuoneen
tytdr, tohtorin ja professorin
Walter J. Snellmanin rouva,
muutamia hauskoja yKksi-

tyiskohtia tuosta juhlaillas-
jossa hdnen vanhempan-

sa olivat keskeisid oululai-
sia. Nilnpd erdit kaupungin
rouvista olivat saaneet vastuul-
leen erdiden edellilueteltujen
ruokalajien valmistamisen, Ker-
tojan &idinaiti Sofie Antman oli
saanut vastuulleen lampaansa-
tulan. Signe Snellman Kkertoo
myos 'skandaalista”, joka sat-

-|tul lohta tarjoiltaessa. Siindkin

tuntuu olevan omat niksinsi,
vaikkei siti tyhmempi heti huo-
maa, Oli sattunut niin onnetto-
masti, ettd lohi oli tarjoiltu si-
ten, ettid se maatessaan vadilla
oli ollut — selin ruokavieraaseen
Jopa nyt jotakin! Lainausmer-
keilly ndyttdd rouva Snellman-
kin tuon "santaslinsa” varusta-
neen. Lienevit vieraat sentdin
olleen tyytyvaisia.

Kun en 1l6ydd ruockalistasta
lohta, en suurennuslasillakaan
(pardon), herisi epiilys, olisiko
ruokalistan kuha (tuo norman-
dialainen) perimitiedossa vaih-
tunut oululaiseksi loheksi, jon-
ka puuttumista kyllikin sopisi
ihmetellad.

Perusteellisen syonnin jilkeen
oli sitten alkanut tanssi, ja sen
olivat korkean omajalkaisesti
aloittaneet kenraalikuvernoorin
tytar, neiti Heyden ja herroista
etiketin mukaan vanhin, senaa-
tin varapuheenjohtaja S. von
Troil.

Samanaikaisesti radanrakenta-
misen varsinaiset raatajat istui-
vat torsddmaissd  Maneesissa,

mutta sieltid ei ole ruokalisioja|ti esitteli ranskankielisen “me-
sdilynyt. “Ranstia” eli ranskan-|nun” hienouksia. Herrat sopi-
on kuitenkin varmasti|vat sortista, mink& jdlkeen kyyp-
siellakin. Ranskalatsesta|pari kiveli
ruokalistasta tuli mieleen #sken |hihkaisi:
kasku, jossa Kerrot-'sial”

viinia
juotu,

lukemani

Paivallinen 29. 10. 1886

tiin hienosta ravintolavieraasta
ja kyypparista, joka kohteliaas-

Muuten sopil sitten ihailla ni-
(4 painotuotteita, VR:n lentdvii
ratastg hengettirineen ja Oulun
vaakunoineen, Oulujoen rautatie-
siltoineen, porhaltavine junineen
ja Merikosken niskaan syoksy-
vine tervaveneineen.

keittidluukulle ja
"Pottuja ja liskisoo-



